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%{Zﬂ% Conversations dans la classe (7 /L'<)
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% 1A Qu’est-ce que ca veut dire “coversation”?
&% 2[[] Comment on dit Z= A2 H 1T en francais?
% 3= Est-ce que vous etes francais(e)?
% 4lE] Comment vous vous appelez?
& 5[] Et vous etes etudiant(e) en quoi?
G| Et qu'est-ce que vous faites dans la vie?
% 7lE] Bonjour! Ca va?
& 8lal EHRUER
% 9H| Ou est-ce que vous habitez?
F10[H] Vous habitez tout(e) seul(e)?
ARG Comment vous venez ici?
H120E Combien de temps ca prend?
#13[H] Ca vous plait d’habiter ici?
i 14[A] Vous avez un ordinateur?
sl E R
EAGE] Vous aimez le sport?
F170E] Est-ce que vous faites du sport?
5 18[A] Vous en faites ou?
F190=] Vous n’aimez pas la musique classique?
#20=] Vous venez ici quells jours?
F21H] Vous allez souvent au cimema?
#22[a] En general, qu’est-ce que vous faites le week-end?
#23[a] Qu’est-ce que vous allez faire ce week-end?
F24[A] Qu’est-ce que vous avez vu comme film ces temps-ci?
H25[a] C’etait comment, ce film?
#o6E] Vous ne connaissez “Burapi?”
H27H] Est-ce que vous etes deja alle(e) a l'etranger?
5 28H] Vous y etes alle(e) avec qui?
F29[A] Qu’est-ce que vous voulez faire dans les annees a venir?
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